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BEPBAJIIBAIIS COLIOKYJIBTYPHUX SABUII] B AHITIICHKIIA MOBI CIIIA

Y emammi poszenaoaemucs xapakmep 63a€m038 3Ky ma cmyninb KOPeusyii Misic ROHAMMAMU «MOBA» I «CYCRITbCMBOY,
«MOBAY T «KYILMYPA» MA GUSHAYAECMbCS CYMHICHb MOBU K COYIOKYIbIMYPHO20 KOOY Hayii Ha mamepiani 3aco0ie 6epoanbHol
penpesenmayii OisANbHOCMI CIMYOEHMCbKUX TeHOePHUX ChiibHom 6 aneniticokitl mosi CLIIA.

Knrouosi cnosa: mosa, cycninecmeo, cycninona npupooa mMogu, Kyabmypa, Hayis, Kapmuna ceimy, HayloHanbHull Xapak-
mep, eepbanvha penpeseHmayis.

B cmamve paccmampusaemcs Xapakmep 63auMoCési3u U CmeneHb KOppersyuu Mejcoy NOHAMUAMU («A3bIKY U «oDuye-
CMBOY, WA3bIKY U (KYIbMYPA» U ONPeOesiemcsi Cymb A3bIKA KAK COYUOKYAbIYPHOLO KOOA HAYUU HA MAmepuaie cpeocms
68epOANbHOL penpe3eHmayuu OesimeaIbHOCIU CIYOeHYeCKUX 2eHOePHbIX coobuecms ¢ anenutickom azvike CLLA.

Kniouesvie cnosa: s3vix, 00wecmso, odwecmeennas npupood a3vikd, Kyibmypd, Hayus, KApmuHa Mupd, HayuoOHALbHbL
Xapaxmep, 6epoanIbHAs penpe3eHmMayusl.

The article deals with the problem of interrelation between the notions ‘language’ and ‘society’, ‘language’ and ‘culture’
and shows the essence of language as a social and cultural code of a nation illustrating the ways of the verbal representation
of the activity of the student gender societies in the English language of the USA.

Key words: language, society, social nature of language, culture, nation, world view, national character, verbal
representation.

JlociipkeH s poOIeMH B3a€MO3B’SI3KY Ta CITiBBIIHOIICHHS MOHSTh «MOBay 1 «KyJIbTYpa», «MOBa» 1 «CYCIIJILCTBO» LIKAaBHTh
JOCITITHHKIB 0aratbox cdep HayKH, TOMY BOHO TIOCi/Ia€ OJTHE 13 POBITHUX MICIIb Y JTIHIBICTUYHIHM Aymili cborojeHHs. Tak, Hanpu-
KJIa/1, 11¢ MUTaHHs CTAHOBUTH BAarOMHI iHTepecC s raty3eil niHrBicTukH, dinocodii, Teopii Ta icTopil KyabTypoJIorii, TIHTBOKYIIb-
TYpOJIOTii, COLIOMIHTBICTHKH, MIDKKYJIETYPHOI KOMYHIKaIlii TOIIIO.

Tleprmi cpobw KOCITiHKEH S aHOi mpobieMu Oy10 3ailicHeH0 TakuMy BueHIMH, sk M. Tepaep, B. T'ymbomnbar, 5. Tpimm, B.
I'pimm, E. Cerip, B. Yopd, . Jlixauos, 1O. Jlorman, O. [Tore6us, ®. I. bycnaes, O. M. Adanacbes Ta iH. [uB., Hamp., 3; 5; 8; 11;
13; 15].

OpHak, 1 Ha CHOTOAHILIHIN JICHB Ll MUTAHHS 3aJUIIAETHCS HE MEHII aKTyaJbHHM, CaMe TOMY BEJIHKA KiJIbKICTh CYy4acHHX
HaYKOBI[B MPOJIOBXKYIOTh MPALOBATH y rajiy3i gaHoi npobnematuku. Tak, Hanpuknan, . Tony6oBebka 3ilicHnia BaroMuil BHe-
COK y BUBUECHHS 0COOJIMBOCTEH MOBHHX KapTHH CBITY [auB., Hanp.: 4]. JlocmijukeHHAM po6iieMy B3a€MOii MOB y TIpOIeci Mixk-
KyJBTYpHOI KOMyHiKalii 3aiimarotrecsi B. Kabakui, O. benmornazosa, C. Tep-MinacoBa Ta iH. [6; 14]. OkpiM Ip0OT0, YHCENBHI TIpa-
ui B. Kabakui npucBsiueHi BUBYCHHIO KYJIbTYPHO-OOYMOBIICHOI JISKCHKH, KOTPY JOCHIAHUK IMEHYE «KYJIbTYpOHIMaMmu» [IuB.,
Harp.: 6]. JlocnimpkeHHs XapakTepy CIiBBiHOIICHHS MOBH 1 KyJIBTYPH 3HAXOJITh BITOUTOK y npausx B. Jleitunka, B. Manakina,
1. Tomy6oBcrkoi, B. MacnoBoi Ta iH. [4; 7; 9; 10]. VY ramy3i COIiONIiHTBICTHKH ITIOMIXK Cy9aCHHX MOBO3HABIIiB NPaIioTh JI. AH-
tomikina, M. BaxTiH, €. ['oy10BKO Ta iH., y TIpaIiiX SIKKX BiIOUTO JOCHIIKEHHS IPOOJIEeMH B3a€EMO3B’SI3Ky MOBH i CYCIIJIbCTBA Ta
XapakTepy BIUIMBY CyCHUIBHUX SIBUI HA HAIIOHAIBHI MOBH [ 1; 2].

[IpoTe, HE3BaXKatOUM Ha BEIHUKY KUTBKICTh JOCIIKEHB, TPUCBIYCHUX MPOOIEMaM COIIIOIIHTBICTHKH Ta JTIHIBOKYJIBTYPOJIOTii,
JesIKi TPOOJIEMH 3aNUIIAIOTHCS BIIKPUTUMHU Ta HE MEHII aKTyaJbHUMH i HA ChOTOAHIIIHIN IeHb. Tak, HalpHKIIaj, 103a yBarow
HayKOBI[B 3aJIMIIAIOTECS AESKI TPy JEKCHYHAX OJMHHIb, OB I3aHHUX i3 THMH Y{ IHIIMMH COLIOKYJIbTYPHHMH SIBUIIAMH Ta
MPOIIeCaMH, 110 BiZOYBaIOThCS B OKPEMUX JIIHTBOKYJIBTYPHHX CITLTBHOTAX.

MeTo10 1aHOI CTATTi € BU3HAYNTH XapaKTep B3a€MO3B’ 3Ky Ta CTYIMiHb KOPEISLil MiX MOHATTIMU «MOBa» 1 «CYCIIILCTBOY,
«MOBay 1 «KyJIBTypa» Ha MaTepiaini 3aco0iB BepOaIbHOIO BTIICHHS acHEKTIB i eJIEMEHTIB JisTIBHOCTI CTYACHTCHKHX T€HIEPHUX
cnineHOT [liBHIUHOT AMepukHu B aHTmiiicbKkiid MoBi CILIA.

Ha chorofHimiHiii JeHs y Hayli He iCHY€ €IMHOI JyMKH OO XapaKTepy CHiBBIJHOLICHHS Ta B3a€MO3AJICKHOCTI IOHATH
«MOBay 1 «KyJIbTypa». B mepiry uepry, 1e noB’s;3aHo 3 HassBHICTIO BarOMUX PO30DKHOCTEH Y TIIyMaueHHSIX MOHSTTS «KYJIbTypa» B
HAYKOBiil qyMmIli chorofeHHs. Tak, JesKi BYCHI PO3yMIIOTh KYJIBTYPY SK IIHHOCTI TyXOBHOTO JKUTTS, 1HII — 3BOASATH JIaHE MOHSAT-
TSI JIMIIE JI0 SIBHIL JIITepaTypy, MUCTELTBA, TeaTpy, KiHemarorpadii tomo. OKpiM 1bOro, iCHYIOTh CIPOOH TPAKTYBAaTH KYJIbTYpPY
SIK TIEBHY 1/1€0JIOTiI0, IO MOKIIMKaHa OYTH TJIIOM IS TOCIIOapIOBaHHs, a00 K SKiCHY XapaKTePUCTHUKY JIIOACHKOI MOBEIHKH [4,
c. 33-34].

Moga i KynbTypa, Ge3nepedHo, nepedyBaroTh y MOCTiiHIN B3aeMOJIT Ta B3a€MO3aJI€KHOCTI, IIPOTE, BOAHOYAC, BOHH 3aJIHIIIA-
I0ThCSI aBTOHOMHHMH CHCTEMaMH. 3arajJbHOBIZIOMO, III0 MOBA € YaCTHHOIO JYXOBHOI KyJIbTYPH, MA€, SIK i KyJIbTypa, CHMBOJIIYHY
MIPUPOAY 1, BOAHOYAC, € 3aCO00M BUPaKEHHS 3MICTY KyJIbTYpPH, YHIBEPCATbHOIO (JOPMOIO KOHIIETITyai3amii CBITy, IHCTPYMEHTOM
mi3HaHHs, 30epeXkeHHs i mepeaadi KyabTypHoi iHdopmarii. [Ipu 1pomy, iX 3B’S130K € JBOOIYHMM: MOBa He JIHIIE BijoOpakae
KyJIBTYypY, a i popmye 11 [16, c. 77-78].

BinnoBigHo 10 AaHOT TOUKHU 30py, MOBY MOKHA BB)KATH SIK A3EPKAIOM KYJIbTYPH, TaK i il 3HapsAaAasIM. MoBa 31aTHa BiTOUBaTH
HE Juiie pparMeHT peanbHOl MiCHOCTI MEBHOI €THIYHOI CMIIBHOTH, & W CIOCi0 KUTTS ii MPEICTABHUKIB, iX CBITOOAYCHHS, Ha-
LIOHAJBHUN XapaKTep, CHCTEMY IIHHOCTeH, MEHTAJITET, 1X CyCIiIbHY caMOCBITOMICTh. Tak caMo, MOXHA BBAXKATH, IO KYJIETYPY
Hapo.ly HEMOKJIMBO KOMILJIEKCHO BHBYATH 0€3 IOCTIKEHHS MOBH, SIKOO TOBOPHTH ii Hapon [12, ¢. 279-284]. Otxe, MOBa He iCHYy€
1o3a KyJIbTypOIo, SIK 1 KyJIbTYpa He iCHy€ 11032 MOBOIO: TX B3a€MOBIUIUB Ta B3a€EMO3B’SI30K € KOMIUIEKCHUM i 0araToacreKTHUM.

B cBoto gepry, 6ararcTBo MOBHUX ()OPM Ja€ MOMKIIMBICTD MMPOCTEKHUTH XapaKTep CII0CO0Y MHCIICHHS IPECTaBHUKIB IIEBHOT
KYJIBTYPH Ta OCOOJIMBOCTI iX MEHTANIITETy. XapaKTEepHI pUCH Ta OCOOIUBOCTI HAllIOHATBHUX KYJIBTYp, TPAAULIT HAPOIiB, iX 3BHYai
Ta PUTyaJM, MCHTAJITET Ta HalliOHAJIbHI XapaKTepH 3HAXOSTh BIIOUTOK y MOBHHX, KOHLENITYaJIbHUX, [IIHHICHUX KapTHHAX CBITY,
SIKI CTBOPIOE Ta B SIKUX XXHBE JoAnHa. Byydn 3aco6oM BepOaIbHOTO BTIICHHS YSIBJICHD IIPO CBIT, MOBHA KapTHHA CBITY cepen
IHIIUX 1CHYIOYHMX KapTUH CBITY BiJIrpa€ KIIOUOBY POJIb, 3AiMCHIOIOYHM BarOMUI BIUTMB Ha MHCJICHHS HOCIIB EBHOT MOBH, Mpea-
CTaBHHUKIB TOTO YH IHIIIOTO COI[lyMy a00 HalliOHAIBHO-KYJIbTYPHOI CIiIBHOCTI [9, €. 63—65].

BuBYeHHS pUPOIM MOBH IOCIZa€ OJHE 13 MPOBIIHUX MICIb Yy JIHIBICTUYHUX JOCHI/PKEHHSX CHOTOJICHHS Ta MOIEPEIHIX
pokiB. Hacamnepen, BOHO moJsirae y 3’sACyBaHHI XapakTepy MOXOKEHHS MOBH SIK SBHUIIA Oi0JOT1YHOTO, MCUXIYHOTO YH COLi-
anpHOro. Crocrepiraroun 6araTOJITHIO iCTOPIIO JIIHIBICTUYHOT AYMKH, MOJKHA TIPOCTEKHUTH, 10 MOTJISIIM BUSHUX HA JaHy Mpo-
0J1eMy BiIPI3HSIOTHCS B 3aJISKHOCTI BiJ] 3arabHUX TEHACHIIN PO3BUTKY HayKH y NmeBHUH nepion. Tak, Hanpuknan, A. Illneiixep,
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M. Mromiep Ta iH. y CBiif 4ac po3riisiany MOBY sIK sBuiIe Oionorigne [3a: 1, ¢. 181]. Y Ginbmr mi3HIX JIIHTBICTHYHHUX JOCIIKEHHIX
MOBa TPAKTY€ThCS SIK siBUIIE Ticuxiune. J[o 1iei [yMKu cXuwisiiceh Taki BueHi, sk . [Iteiinrans, B. ['ym6oabat, O. [ToTeOHs Ta
iH. [uB., Hamp.: 5; 11].

OpHak, y Cy4acHOMY MOBO3HABCTBI JOMIHYIOYOIO € TEOpis MPO CYCHUIbHY MPUPOAY MOBH, IO CIHPAETHCA HA PETEIBHUN
aHasi3 GakTiB pO3BUTKY i 3aCTOCYBaHHS MOBH. Ha ChOTOHIIIHIH A€HB BiIOMO, 110 MOBA HE 3aKJIAAEThCS Yy O10IOTIYHIN CYyTHOCTI
JIIO/IMHY, BOHA HE YCIIAJKOBYETHCS, a HAOyBaeThCsl B IPOIIECi coliaiabHOi aganTamii moanHu. Po3yMiHHS MOBH SIK CYCITLIBHOTO
siBrIIa Oepe movyatok 3 cepenuan XIX cromitrs. BTiM, He MOXKHa 3anepedyBaTH i HAIBHOCTI 010JIOTYHOTO Ta IICUXIYHOTO ACTIEKTIB
B TIIPOILIECi OBOJIOIIHHS MOBOKO, aJKE, Ha BIZIMiHY BiJI iHIIKUX i1CTOT TBAPUHHOTO MOXOKCHHS, JIUIIIC JIFONHA, 32 CJIOBAMU CYYaCHO-
ro Haykosis M. I1. Koueprana, mae MoBHUif reH [3a: 1, c. 181-182].

o crocyeThCst ICUXIYHOTO ACTEKTY, TO BiH MOJIATAa€ Y BiJOOpakeHHI B iHAMBIAYyaJIbHOMY MOBJICHHI XapaKTepy MOBIL, a B
HAI[lOHAJIBHIM MOBI — ICUXIYHOTO CKJIAJy HaIlii B I[LIOMY, III0 TIPOCTEIKYETHCS B HAIIOHANBHIN crierudilli JJIEKCHKO-CEMaHTUIHUX
acomiarii [1, c. 181-182].

HasBHicTh y KyabTypHil cepi )KUTTA Ti€l UM 1HIIOT Hallii OKPEMUX SBUIL TA MOHATb, L0 IPUTAMaHHI JIUIIE i 1, TAKUM YHHOM,
BHUPI3HSIOTS 11 cepe;I IHIINX HalliOHAIbHO-KYJIBTYPHHX CBITOBUX CITIJIBHOT, @ TAKOXK CYCIIJIBHI MPOLECH, 110 Oe3nepepBHO Bi0yBa-
FOTBCS y XOJI ICTOPHYHOTO PO3BUTKY HaIlil, B 3HAYHII Mipi BIUIMBAIOTH HAa CIIOBHUKOBHI CKJIaJl MOBH Hapoay-Hocis. [le moB’s3aHo
3 THM, IO ICHYBaHHS TaKUX SBUII 1 TIOHATH Yy CBIZOMOCTI 1HAMBIAIB — YICHIB KOHKPETHOTO CYCHIILCTBA MOTPedye BepOaIbHOTO
BTUIEHHSI, 10 3/iCHIOETELCS 3ac00aMu HAI[lOHAJILHOI MOBH.

VBary mpuBepTAOTh JCsIKi IPYNHU JICKCHYHUX OJMHHIIb, 110 CTOCYIOTHCS NMEBHHUX COLIOKYJIBTYPHHX SIBHIL, XapaKTEPHHUX UL
OKPEMHUX JIIHTBOKYJIBTYPHUX CHIIBHOT. OJHY 13 TAKUX TPYIl CTAHOBJIATH JIEKCUYHI OAWHHUIII, 110 TTOB’A3aHi 13 AISUIBHICTIO CTYICHT-
CBKUX I'eHJIepHnX ToBapucTB y [TiBHI4HIIT AMepHIl Ta KOTpi, 6€3yMOBHO, 3/if{CHIOIOTh BiJUyTHHMII BIUINB HA CIOBHUKOBHUII CKIIaJ
anrmiiicekoi Mosu CIIA.

Y Mekax JaHOTo JOCHIIKEHHS JOPEYHO TOBOPUTH MPO poOOTy caMe IUX CYCHiIBHUX OpraHi3alliil ToMmy, 110 ii pe3yJbTaToM
€ BUHUKHEHHS 1 HAsIBHICTh B aHIIIiHCBKid MoBI Criosrydenux IlItariB crerudivnux BepOIbHUX HOMIHALM Ha MO3HAYCHHS eJle-
MEHTIB JisTbHOCTI JaHUX TOBAPUCTB, IO OCOOJIMBO YiTKO Ta SICKPABO BUAUIIIOTHCS HA 3arabHOMY TJIi aMEPHKAHCEKOTO BapiaHTy
AHIJIIHCHKOT MOBH, BUCTYNAIOYH TIPH IIBOMY Y SIKOCTI JISKCHYHHX OJMHHIIb 3 COLIIOKYJIbTYPHUM KOMIOHEHTOM. TOX y KOHTEKCTI
po0JIeMaTHKU B3a€MO3B’ 3Ky MOBH i KyJbTYPH, MOBH 1 CYCIIIJIbCTBA Ta BU3HAYEHHS CYTHOCTI MOBH SIK COLIIOKYJIBTYPHOTO KOy
Hallil JaHa KaTeropist JGKCHYHUX OJMHHUIIb CTAHOBUTH OCOOJIMBHIA iHTEpEC.

OnHi€ro 3 HAMOUIBII YUCENPHUX TEMAaTHYHUX TPYI JISKCHYHUX OAMHHIL aHOI KaTeropii mocTaloTh TEPMiHM Ha MMO3HAYCHHS
€JIEMEHTIB ¥ aCHEKTiB KHUTTS, JISUIBHOCTI Ta BHYTPIIIHBOTO YCTPOIO CTYACHTCHKHUX ICHACPHUX OpTaHi3ariiii.

ITepuu 3a Bee, ciift 3ayBaxuTH, mo y Crioiaydenux IlItatax AMepHKH cepesl CTYACHTCHKHX CIIUIBHOT PO3PI3HSAIOTH YOJIOBIYi i
JKIHOYI OpraHizaiiii, TOMy y HalIOMy JOCIi/UKEHHI MU i OHEpPyEMO TEPMIHOM «CTYICHTCBKI renoepHi CIIIbHOTIY). B aHrmilichKii
MoBi CIIIA icHyBaHHS ITUX BOX IPYII CYCIUIBHUX OpraHi3alliif CTyIeHTiB 3akapOyBasloCh il Ha3BaMU fraternities’ Ta ‘sororities’.
Bimomo, 1m0 naHi TepMiHH TOXOAATH BiJl JIATHHCHKUX CIIiB frater (YKp. 6pam) Ta soror (YKp. cecmpa), TOMY aHTJIOMOBHI JIEKCEMH
‘fraternities’ Ta ‘sororities’ MOXKHa BiIIOBIZIHO IMEHYBATU «Opamepcmeamuy Ta «cecmepcmeamuy B yKpaiHebKii MoBi. OueBua-
HO, II[0 B JAHOMY BHIIaJKy BepOasti3allisi Ha3BaHNX IOHATH BiI0OYBA€ThCSl HA OCHOBI 3aII03MYEHHS TEPMIHIB i3 JIATHHCHKOI MOBH, a
TaKOX Ha OCHOBI MeTadopu3ariii.

OkpiM 1150T0, BiIOMO, 1110 TepMiH fraternity’y pO3MOBHIif MOBi 4aCTO CKOPOYYETHCS 10 frat’, OHAK, CJIiJ1 3BEPHYTH yBary Ha
Te, 110 3aCTOCYBAHHS JJAHOTO CKOPOUCHHS y AESKUX KOHTEKCTaX MOXKe HaOyBaTH 3HEBAXKIINBOTO BiATIHKY [19].

IIIo cTOCYEThCS YICHIB CTYACHTCHKUX ICHICPHHUX CIIUIBHOT, TO B aKaJIEMIiYHOMY ITPOCTOPI BHILUX HABYAIBHUX 3aKiaiB Cro-
nyuenux IlltariB Bonu Bigowmi sik auri. fratdaddies (ykp. «6pamuy), 110 CTOCY€ETHCS YICHIB YOJIOBIUMX CTYICHTCHKUX OpraHizaii,
Ta aHTJ1. sorostitutes (YKp. «cecmpuy), 10 CTOCYETHCS YWICHIB KIHOUUX CTYJCHTCHKUX ToBapucTB. OIHAK, ICHYIOTh 1 1HIII BapiaH-
TH iX HaliMeHyBaHHs. Tak, HAPUKIIA1, CHHOHIMIYHIMHU T10 BiTHOIICHHIO 0 Ha3BH fratdaddies € TepMmiHU aHT. brothers Ta fraters,
a 10 BiJIHOIICHHIO 10 HAaiiMeHyBaHHs sorostitutes — sisters Ta sorors [17].

JlocTi/pKeHH S TisUTbHOCT] TIBHIYHOAMEPUKAHCHKHX CTYAEGHTCHKHX «OpaTepCTB» Ta «CECTEPCTBY JO3BOJIMIIO BHSBUTH TaKy X
0COOJHBICTB, SIK 3aCTOCYBAaHHS Y Ha3BaX JAaHWX OpraHi3amii gitep rpemskoro andasity (Hanpuknan, TAA (Tau Alpha Alpha) — Tay
Anvpa Anvgpa, I[IBD (Pi Beta Phi) — ITi bema @i, ' ®B (Gamma Phi Beta) — ['avma @i bema ta in.). Y 3B’513Ky 3 1IIM, OKPiM Ha3BU
aHri. ‘fraternities and sororities’ (YKp. «6pamepcmea ma cecmepcmaay ) MOKHa TAKOXK 3yCTPITH iX allbTepHATHBHE HAHMEHYBaHHS —
anry. ‘Greek letter organizations’ (Ykp. «Opeanizayii epeyvrux nimepy) [20]. Bimomo, mo B Ham yac noHsATTs ‘Greek letter
organizations’ CTal0 BUPa30M, CHHOHIMIYHHUM MiBHIYHOAMEPHUKAHCBEKUM fraternities and sororities’.

BHacuniziok gaHoi 0COOIMBOCTI, Cepell TEPMiHIB, 10 MO3HAYAIOTh CIEMECHTH JIISUTbHOCTI CTYJICHTCHKUX TCHICPHUX CIUIBHOT Y
CIIIA, 3Hax0MMO 1 TaKi, K, HAPUKIA, aHrd. ‘Greek society’ (YKp. «epeyvka cnintoHomay), airil. ‘Greek system’ (YKp. «epeyb-
Ka cucmemay), auri. ‘Greek life’ (ykp. «epeyvke owcummsy) [18]. BOHH CIyrylOTh y SIKOCTI MTO3HAUEHHS XKUTTS U TiSUTBHOCTI Yy
3arajbHOMY CeHci IeHaepHux ToBapuctB y Cromydyenux Illtarax AMepukH sk crienudiqHOl CTyJeHTCHKOI CyOKYIbTYpH, IO BH-
HUKJIa B aMEPUKAaHCEKOMY CycHisbCTBi. [1oi0HO 10 MTaHMX HaiiMeHyBaHb, YWICHH «OpraHi3amiii TPelbKUX JITep» IMCHYIOTBCS K
auri. ‘Greeks’ (YKp. «epexuy), a Miclie, Jie 30Cepe/PKYIOThCS IHIUBIyalibHI «OpaTepcTBay Ta «CECTEPCTBA» — BIAMOBIAHO SK aHTJL.
‘Greek house’ (ykp. «epeyvrutl Oim») a00 sik auri. ‘Greek Castle’ (ykp. «epeyvka popmeysi») [19].

Ha 3pa30k BHIICHA3BAHHUX MOHATH BEpOaIi30BaHO MIe JACKIIbKA SBHUIIL, [0 CTOCYIOTHCS «IPELBKOTr0 KUTTs». Tak, OJUH THX-
JIeHb Ha PIK, KOJH WICHH Pi3HUX «TPELBKUX» CIIBTOBAPUCTB 30MPAIOThCsl Pa30M Ta BIAIITOBYIOTH CHIIBHY YPOUHCTY 3yCTpid 3
METOI0 OOTOBOPEHHS Y9acTi y CyCHUIFHO-BXINBHX ITporpamax, 3axojax 3 OnaroaiifHocTi abo jk IpoCTo 3apaan 3MaraHb Ta po3-
Bar, OTpuMaB Ha3By aHIrN. ‘Greek Week’ (yKp. «epeyvkuil musicoenvy) [21].

Taxkox BiZloMo, 10 epeBakHa OLTBIIICTh «OpaTepcTBy» Ta «cectepcTBy y [TiBHIUHIN AMepui (3a ASTKUMHU JaHUMH, LIe CTOCY-
€TbCst 61M3bK0 450 CIiBbHOT) My OUIiKYIOTh TaK 3BaHE MIOpIYHe BUAAHHS ITi Ha3Boo aHTI. ‘Greek Yearbook’ (ykp. «epeyvruii ujo-
PIuHUKY), Y IKOMY BUCBITIIOIOTHCS BC1 BITOMOCTI PO HAWBAXKIIMBILII MMOJIi1 KOHKPETHHX CYCIIJIBCTB, PO OCOOIUBOCTI MPOLETYDP
BCTYIIy 10 TOBapUCTB Ta aCNEeKTH iX JistibHOCTI [20].

Bep0anbHe BTiIEHHS BUpa3iB JaHOTO TUITY B aHTiHCHKiNH MoBi CIIIA BinOyBaeThest Ha ocHOBI 3acTocyBanHs MeTadopu. [Ipo-
Te, 3a3HAYMMO, [0 Cepell TIOHSTH, AKi CTOCYIOThCS «TPEIBKOT0 KHUTTI» i BepOaizyroThCs B aHIMIKHCHKii MoBi Criomydenux Illta-
TIB y TIO€/IHaHHI 3 JIeKkceMoto ‘Greek’ iCHYIOTb i iHIII.

He MeHIT 9mceNbHOIO € TpyIa TePMiHIB, [0 CTOCYIOThCS MPOIEIYPH BCTYITY 0 aMEPUKAHCHKHUX I'€HJEPHIX TOBapHCTB CTY-
JICHTIB, 30KpeMa, THX, L0 TTOB’A3aHi 3 MPOLEeTyPOI0 HAOOPY HOBAYKIB.

Binomo, 110 mpouexypa Habopy TpUBa€ pa3 Ha Pik MPOTITOM THIXKHS, SIKUI OTPUMAaB Ha3By aHril. 7ush week’ (YKp. «mudicoensb
niK»), IpH 4OMy caMa IpoIielypa HOCUTb Ha3BY aHTIL. ‘7ush’ (yKp. «2onumeay, «3maeanhsy) y 38’ sI3Ky 3 THM, IO BEJIMKa KiJTbKICTh
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Oa)karoumx MparHe BCTYNMHUTH 1O KOHKpeTHHX opranizauii [18]. Ilicns Toro, sik opraHizamis 3aiicHIIa BitOip Ta 3ampocuia HO-
BAUKiB y CBOI JIaBH, BOHA BCTAHOBIIIOE JUIsI HUX TaK 3BaHUH «BUIPOOYBAIBHUI TEPMiH» — aHIUI. ‘pledgeship’, ipu YoMy HOBAuKiB
MIPOTSTOM LIOTO IIEPi0Jy HA3UBAIOTh «3apyunukamuy — auri. pledges’[19]. Jleski ciIbHOTH, OAHAK, 3aMIHHJIN TepMiH pledges’
OUTBII HEUTPATBHUMHU MOHATTSMHU aHTA. zobes’ Ta ‘new members’ [17] (yKp. «Ho8aukuy) y 3B’S3Ky 3 THUM, L0 HOHATTS «3apyu-
Huk» — ‘pledge’ Ta «eunpobysanvruil mepminy — ‘pledgeship’ 4acTo TiyMauaTh HETaTHBHO, a JIESKi CMIJBHOTH HABITh B3arai
BIIMOBWIINCH Bif Li€l mporenypu [21].

OpHax, iCHYIOTh U iHIII, OUTBII Cepiio3Hi, HETATUBHI ACMEKTH TisUTBHOCTI CTY/IEHTCHKUX TeHACPHUX TOBapUCTB y [liBHiUHIN
Awmepuri. TakuMm acrekToM, 30Kpema, € npodiieMa iCHyBaHHs PUTYaIbHUX IPHHIDKEHb, Ha KIITANT yKPaTHCHKOTO IOHSTTS «Jli-
JIBIIUHA», KOTPa, SIK BITOMO, iCHY€ y KOJaX aMEpHUKaHCHKHUX «OpTraHi3amiif IpelbKUX JITep» Ta IMEHYEThCs TepMiHOM ‘hazing’
B aHrmiiicekiit MoBi CHIA 1 TpakTyeTbes sk 37m04MH y 44 mrtarax. He3Bakarouu Ha Te, IO JaHE SBUILE € XaPaKTEPHUM 1 Ui
CIIOPTHBHHX KOMaH]I KOJIE/DKIB Ta YHIBEPCHUTETIB, 1 JUIs BIICBKOBUX OpraHi3aliil Ta rpyn cTpoioBoi miaroToBky, y CrioiayueHnx
ITatax HOHATTA ‘hazing’ 3a3BUYail aCOIIIOETHCS CaMe 3 «OpPraHi3aIlisIMU IPebKUX JiTep». KpiM TOoro, BOHO HABOJUTHCS Y SKOCTI
OJTHOTO 13 OCHOBHUX HETaTHBHUX YMHHUKIB ICHYBaHHS B AMEpHII CTYJCHTCHKUX ICHICPHUX TOBAPHUCTB Ta SBJISIE COOOIO OHY i3
HAMOUIBIINX 3arpo3 JJIs iICHYBaHHS CAaMUX OpraHi3ailiil y Mexax npaBoBoro mouis [18].

Bimomo Takok, 10 OCTaHHIH IeHb «00pOTHOM» 3a MPaBO BCTYIY 10 CTYACHTCHKOI TeHICPHOI CITIIBHOTH B aHTIIHCHKIA MOBI
CLUA otpumas Ha3By aHri1. ‘Bid Day’, a BUnpoOyBalbHHI TEPMiH (TPUBANICTIO NPUOIN3HO B OJUH THXKICHB) AJIsl HOBadKa, KO-
TpUii 1aB OOITHUIIIO BCTYIIUTH J10 «OpaTtepcTBay (abo «cecTepcTBay), M0 Iepeadadac BUKOHAHHS BaXKKHX, 3a3BUUall 0e3riTy3anx
Ta MPUHU3IUBUX JOPYUYCHb, BIIOMUH MMiJ HA3BOO aHIIL. ‘hellweek’, TOOTO YKp. «nexenvruil musicoenvy [20].

SIk 6aunMo, MOBHE BTIICHHS BUIIEHA3BAHUX MOHATH BiOyBa€eThCs IIISIXOM METOHIMI3alii, OKpiM ocTaHHBOTO, — ‘hellweek’ —
JIe CIIOCTEPIraeMo 3aCTOCYBaHHs MeTa(opH.

V Mexkax AaHOro JIOCIIKeHHs BArOMHI IHTEpPeC CTaHOBUTH TAKOX TPyIa OJMHMIb Ha TTO3HAYCHHS aCIEKTiB MPHUBATHOIO
JKUTTS, PO3Bar Ta BiAMOYMHKY WIECHIB CTYyIEHTCHKUX TeHIEPHUX TOBapHCTB. Cepen HUX iCHY€ Take MOHATT, 5K aHr. ‘bar belle’,
1110 TI03HAYAE JIBYNHY — WICHA J)KIHOUYOI CTYAEHTCHKOT CIIJIBHOTH, KOTPA CIABUTHCS CEPEl «CeCTepy SIK LIOHIYHA 3aBCITHUILI OapiB
[19], i BTUTIOETBCS y MOBY LIUIIXOM 3aCTOCYBaHHS MeTaOpH.

Tepmin aurn. ‘bronzing’ mo3Havae mpolec BIANMOYNHKY Ha Oepesi BogoiMuIa un Oind 6aceiiHy 3 METOI0 OTpUMaHHS NPUPOI-
HOT 3aCMary Ta 0{HOYaCHOT0 BYKUBAHHSI aJIKOTOJIBHUX HAIlOiB. [ 0BOPSIYM MPO aJIKOTOJIbHI HAIo{, 3a3HaYMMO, 1110 TUBO cepe]| «Opa-
TIB» Ta «CecTep» IMCHY€EThCA SIK aHTIL. ‘frat water’ [21]. Y IBOX OCTaHHIX MPHKIIAJaX CIIOCTEPIra€Mo 3aCTOCYBaHHS METOHIMI3AIII].

TakuM YHMHOM, TOHATTS KMOBaY 1 «CYCIIJIBCTBO» Ta «KMOBa 1 «KyJIbTypa» epedyBaroTh y Oe33arnepeuHoMy Ta HEpO3PUBHOMY
3B 513Ky, aJUKE MOBa, OyIydH 3HapsUISIM KYJIbTYPU Ta BUKOHYIOUH Y CYCIUIBCTBI HU3KY KHTTEBO-BXKIMBUX (YHKIIH, BUCTYIIAE
3ac000M BTLICHHS Ta BioOpaKeHHs HALlIOHAIBHOTO XapaKTepy Ta HalliOHAIBHOTO MEHTATITETY KOHKPETHOI Hallii, BUCTYIIAl0YH
HPH LLOMY Y SIKOCTI if COLIOKYJIBTYPHOTO KOAy. JIOCHTB SICKPABO LIIOCTPYE 1I0 XapaKTEPUCTUKY MOBH HASBHICTb y COLLIOKYJIBTYP-
HOMY nipocTopi [1iBHIYHOT AMEPHKH TAaKOTO SIBUINA, SIK CTYJEHTCHKI TeH/IepHI CIIBTOBApPUCTBA 3 BEJIMKOIO KUIBKICTIO TIOHATD, IO
CTOCYIOThCS iX AISTIBHOCTI 1 MOTPEeOYIOTh BepOAIbHOTO BTIJICHHS B aHTMIHCHKiH MoBi CLLIA.

3niiicHUBIIN Big0Oip JTEKCHYHUX OAWHMIb JAHOI KATEropii Ta MpoaHani3yBaBIlH Ti, [0 BXOIITH 0 CKJIAJy HAWOILIbII YHCeTb-
HUX TEMaTHYHUX IPYH, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, III0 HAHOUIBII MOIMPEHUMH 3ac00aMH BepOAIbHOTO BTIICHHS SIBUIL 1 HOHSTH,
IO CTOCYIOTHCSI €JIEMEHTIB i aCIeKTiB AisTIbHOCTI IMTIBHIYHOAMEPUKAHCHKHUX T'€HICPHUX CILIBHOT, € MeTaopu3allisi Ta METOHi-
Mizaris.

HaifuncenpHIMMI TeMaTHIHUMH IPYIaMH JEKCHYHNAX OAWHHIIb, 10 TI03HAYAIOTh SJIEMEHTH i aCIIeKTH AisUIbHOCTI CTYAEHT-
CHKUX TCHICPHUX OpTaHi3alliid, BUSBWIHCH Ti, IO CTOCYIOTBHCS XKHUTTS, DISTIBHOCTI Ta BHYTPINIHBOI opraHi3amii «OpaTepcTB» Ta
«CEeCTepCTBY, MPOLEAYPH BCTYILY 10 CIUIBHOT Ta crieluiky BigOOPY HOBAYKiB, MPUBATHOTO XUTTS Ta chepr po3Bar WieHiB Ha-
3BaHHX CITIJIBHOT TOIIO.

Cepen TeMaTHYHUX TPYII JICKCHYHUX OJMHUIb IAHOT KATEropii, 110 CTAHOBIIATH MEPCIEKTHBY MOAANBIINX JTOCTIIKEHb, MOXKHA
BUJIUINTH HACTYIIHI: HANPHUKIA[, Ti, [0 CTOCYIOThCs (DYHKIIOHYBAaHHS ICHACPHUX 00’ €HAHD CTYISHTIB JIATHHOAMEPHKAHCHKOTO
Ta a)poaMEepPHUKAHCHKOTO MTOXO/UKEHHSI, OpTaHizalliid, 0 KOHTPOJIOIOTh IiSUTbHICTE CTYJEHTCHKUX I€HIEPHUX CIUIBHOT, CYCITUIb-
HO{ Ta OrmaroniitHo1 chepu MisTBHOCTI «OpaTepCTB» Ta «CECTEPCTBY Ta iH.
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BEPBAJIBHA OB’EKTUBALIA KOHHEINTY FLIGHT/ABIAIEPEJIIT .
(HA MATEPIAJII AHITTOMOBHUX PEKJIAMHUX CJIOTAHIB ABIAKOMITAHIN)

Cmamms npucesuena KOMNIEKCHOMY BUGHEHHIO AH2IOMOGHUX MEKCMIE PeKIAMHUX AGiayilinuX CI02ANIE WIISAXOM AHANIZY
iX 3MICMOBUX, KOMYHIKAMUSHO-NPALMAMUYHUX MA CEMAHMUKO-KO2HIMUGHUX ocobnusocmei. Ha niocmasi koeHimusHo-0uc-
KVPCUBHO20 nioxody 3 sicosana cneyugixa akmyanizayii konyenmy ABIAIIEPEJIT y cyuacnomy aneniucbkomy agiayitihomy
DEKNIAMHOMY OUCKYDCI.

Knrouogi cnosa: pexnamuuii cnoean, KOMyHIKAMUSHO-NPAZMAMUYHI 0COOIUBOCHI, (pelim, KoHyenm, agianepenin.

Cmambs noceswena uccie008anuio TUHSBONPALMAMULECKO20 U CEMAHMUKO-KOSHUMUBHO20 ACNEeKMO8 AHCIOAZbIYHbIX
MeKCMOos PeKNaMHbIX A6UAYUOHHBIX Cl02an06. Ha ocnoee Ko2HUMUBHO-OUCKYPCUBHO20 N00X00A YCMAHO6NEHA CheyuuKa
axmyanuzayuu konyenma ABUAIIEPEJIET 6 cospemeHHOM aHeULCKOM ABUAYUOHHOM PEKIAMHOM OUCKYpCe.

Kntoueswvie cnosa: penamiublii cioeaH, KOMMYHUKAMUGBHO-NPACMAMUYECKUe 0COOCHHOCMU, (hpetim, KOHYenm, asuanepeiém.

This study presents a cognitive-discursive approach to exposing specificity of the concept FLIGHT as actualised in
modern English aviation advertising discourse. The concept is viewed as a dynamic mental structure, a product of interaction,
which reflects the understanding of the phenomenon of flight.

Structurally the concept FLIGHT is defined as the gestalt of the operandi modi, which include both the notional and
evaluative content and are embodied in such manifestations of the concept as the logical notion, the commonsense notion, and
the metaphoric image.

The article focuses on the overall analysis of the pragmarelevant language means conveying an evaluative meaning in
the English-language commercial advertising text in view of its communicative-pragmatic purposes and cognitive bases.
The article deals with the study of aviation advertising slogans as a specific type of communication. The communicative and
pragmatic peculiarities of advertising aviation slogans have been found out. The ways to achieve the communicative and
pragmatic aims of advertising slogans have been described.

It has been shown that the pragmatic bases of the actualization of evaluative semantics in advertising texts are the
so called psychological presuppositions which are correlated with the pragmarelevant evaluative concepts underlying the
advertising message and determining its evaluative content.

Representation of the aviation advertising discourse via frame modelling has helped to outline its structural and semantic
parameters, as well as determine the elements of its lexical inventory. The article deals with the addressee-orientation of
English aviation advertising discourse and elicits its communicative strategies and tactics.

Key words: advertising slogan, communicative, pragmatic peculiarities, concept, frame, flight.

Jlorika po3BUTKY Cy4acHOTO MOBO3HABCTBA y JHCKYPCHUBHO-CEMIOTHYHOMY HAIPSIMKY 00yMOBIIIO€ TIyMauyeHHs JUCKYPCY SIK
MOBJICHHEBO-MUCJIEHHEBOT ISUTLHOCTI JIFOJIMHH Y IIMPOKOMY PO3MaiTTi COLIOKYIbTYPHHUX KOHTEKCTIB [2; 3; 4; 5], mo 3abe3neuy-
€ThCS ONEPATUBHUMH MOJTi(DYHKIIOHAIEHIMHI OAWHHUIISAMH 3HAHHS, SIKi TO€IHYIOTh CyCIUTBHUH Ta iHIAUBIyadbHUN JOCBiA, — KOH-
LeNTaMu.

BuBueHHS KOHIIENTIB 3 MO3UIIN aHTPOMOIEHTPU3MY CIPHSIE 30CEPEPKCHHIO YBAaru JOCIITHUKIB Ha SBUIAX, 10 CTAHOBIATH
HEBi’€MHY YaCTHHY XHUTTS K OKPEMOI JIIOJJMHH, TaK 1 CyCHinbcTBa B IioMy. O/iHAK, HE3BAKAIOYM Ha MOCTIMHO 3pOCTAIOUYHiA
iHTepec 110 uiei npodiemu, 6araTo NUTaHk IIe He BUPILIEH] 3 JOCTATHIM CTYIIEHEM IIOBHOTH i KOHKpeTHOCTi. CaMe MM 3yMOBIICHa
aKTyaJbHICTh HAIIIOTO JOCIIPKCHHSL.

J. G. Wensveen, aBTOp HaiOLIbII MOBHOT KHUTH MPO MEHEDKMEHT y CydacHid aBiamii «Air transportation: a management
perspective», po3riIsIarou pojib aBiaraaysi B Cy4acHOMY CBITi, pOOMTh BUCHOBOK, IO «aBiallepeBE3CHHS TaKa )X HEBil eMHa
YaCTHHA JKUTTS SIK, HAPHUKIIA]], KOMIT T0Tep 1 Tenedon. I cuMBom cydacHoOI aBiaramy3i IpsiMo BitoOpaskafoTh CHMBOJIH Cy4acHOTO
JKUTTS: IIBUIKICTH, KOM(DOPT, Oe3neKka, eKOHOMIYHa ckiianoBay [10, c. 25].

AKTyaJbHICTb pOOOTH 3yMOBJIEHA 3BEPHEHHSIM JI0 HOBITHEOI'O KOTHITUBHOT'O HANPSIMY JITHIBICTHKH, 30KpeMa JI0 aHaJi3y MOB-
HOTO BTUICHHSI CTPYKTYPOBAHOI perpe3eHTanii cBiTy B MHUCJIEHHI JIIOAUHA — MOBHOI KapTHHH CBiTy. KapTuna cBiTy cTaHOBHTH
CyMy 3Hau€Hb 1 ySBJICHB ITPO CBIT, 10 BIOPSAAKOBAHA B iHTErpasbHy cucteMy. CyOCTpaToM Takoi CHCTEMHU € MEHTaJIbHI YTBOPEHHS
Ppi3HMX piBHIB: 00pa3y, ysIBICHHS, CXEMH, MOHSITTS, ppeiiMu, TeITalbTH Ta iHIII 1ealIbHI CyTHOCTI Pi3HOTO CTYIIEHSI CKJIaJHOCTI i
a0cTpaxiiii, o MaroTh POIOBY Ha3By «koHIenT [3]. [1ix KoHIIeTOM pOo3yMIIOTh CYKYITHICTD YCiX 3HAHB PO TPEIMET, IO BKIIIO-
YaroTh SIK HOTO CYTTEBI, TaK 1 HECYTTEB] O3HAKHU; BiH BUCTYIIA€, 3 OMHOTO OOKY, SK LLTICHA €AHICTb, @ 3 IHIIOTO OOKY — SIK CHCTEMa
0araThOX B3a€MO3aJICKHUX BIACTUBOCTEH 1 BigHocuH [1; 3; 4; 5]

O0’€KTOM ITOCIIPKEHb Y KOTHITUBHIH JHTBICTHII € BepOali3oBaHi 3HaHHS PO CBIT, TOOTO KOHIICTITH, B SIKUX MPEACTABICHO
cy0’ekTUBHHI 00pa3 00’ eKTUBHOI AilicHOCTI [5]. BuB4eHHs BepOanizoBaHUX 3HAHb BiJOYBA€THCA 32 TOTIOMOT'O0 PI3HUX METOAUK
KOHILENITYaJIbHOT'0 aHAJi3Y, SIKMH € JIOTYHUM IPOJOBKEHHSIM CEMaHTUYHOT0 aHaii3y [5, c. 21]. O6uaBa Buan aHaiizy CpsMOBaHi
Ha JIOCII/UKEHHs 3HaueHHs. OHAK SKIIO IS CeMAaHTHYHOTO aHaNi3y HOCTaTHIM € BUSIBICHHS CEMAaHTHYHHMX KOMIIOHEHTIB, SKi
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